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Apsaugos jjungimas / iSjungimas

Norédami jjungti arba i$jungti Q [ Atgal

apsaugos sistema;
1. Paspauskite mygtuka
1j./18]. apsauga.
2. Pasirinkite saugojimo rezima.
3. Jveskite vartotojo kodg (4 arba 6 skaicCiai). Reikalinga

autorizacija




- DIGIPULEX
Meniu S

rodomi Sie punktai: Q -

* Saugos funkcijos
* Vartotojy kodai
* Jrenginiy valdymas

A . Vartotojy kodai * Pritaikymas J

* Papildomos funkcijos D ea

* Sistemos nustatymai —]
L. Jrenginiy valdymas K ~+ | ISpléstiniai nustatymai

* Pritaikymas - _

* v . - - H e ———— o
ISplestiniai nustatymai [ o e— ‘

Qi ¥ (® ——

Vartotojy programavimas

Noredami programuoti vartotojus:

1. Paspauskite Meniu mygtuka.

2. Pasirinkite punktg "Vartotojy kodai".

3. Jveskite pagrindinio vartotojo slaptazodj.

Reikalinga

autorizacija
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Naujo vartotojo programavimas

Noredami prideti naujg vartotoja:

1. Paspauskite mygtuka "Pridéti".

2. Jveskite vartotojo vardg arba A Vartotojai
paspauskite "Praleisti"”.

3. Jveskite vartotojo kodg ir Pridéti vartotojg Pridéti
paspauskite "Pirmym".

4. Patvirtinkite jvesta vartotojo koda. L e 2

5. Jei reikia prideti nuotolinio valdymo Vaitoksiss 002

pultelj, paspauskite jo klavisg arba

paspauskite mygtuka "Praleisti". Vartotojas 003
6. Jveskite jeigos korteles numerj arba . — -

paspauskite mygtuka "Praleisti". i
7. Pasirinkite vartotojo nustatymus

arba paspauskite "Baigti".
8. Vartotojas jvestas.
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OneScreen Monitoring 2 PL

Noréedami jjungti OneScreen Monitoring™
rezima:
1. Paspauskite mygtuka. & B [Tikint|
2. Ekrane matysite atviras / uzdaras
zonas (atviry dury simbolis rodo
atvirg zona).
3. Norédami patikrinti zonas, paspauskite Sritis
mygtuka "Tikrinti". Sritis
4. Daugiau nustatymy rasite paspaude
deSineje virsuje esantj nustatymy
mygtuka.

Sritis

Sritis

* OneScreen Monitoring rezimas yra
pasirenkama funkcija. Dél platesnés
informacijos susisiekite su instaliuotoju.

&

SpotOn Alarm Locator™

Noredami jjungti SpotOn Locator*

rezima; A - Namas

1. Paspauskite & mygtuka. bt chis

2. Sekdami ekrane rodoma instrukcija
galite jkelti nuotraukas, paveikslus
ar jasy patalpy plany schemas.

3. Sekdami ekrane rodoma instrukcija
galite prideti, perkelti ar istrinti
zonas i$ jusy patalpy plany.

1 pavyzdys

* SpotOn Locator rezimas yra
pasirenkama funkcija. Del platesnés
informacijos susisiekite su instaliuotoju.
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Noredami jjungti nuotrauky perzitra:

1. Paspauskite B mygtuka.

2. Norédami pakeisti perzidros nustatymus,
paspauskite ekrano apacioje deSinéje
nustatymy mygtuka.
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MicroSD kortele

TM50 klaviatlroje jmontuotas microSD
korteles lizdas turi apsauginj dangtelj.

Jei kortelé yra daZnai naudojama,
rekomenduojame apsauginj dangtelj nuimti.
Jei apsauginis dangtelis uzdeétas ir reikia
iSimti microSD kortele, klaviatura turi buti
nuimta nuo sienos.

Norédami iSimti microSD kortele

(kai néra apsauginio dangtelio):

1. Paspauskite kortale zemyn.

2. Atsargiau iSimkite kortele.
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Norédami iSimti microSD kortelg,

kai yra uzdétas apsauginis dangtelis:

1. Naudodami atsuktuvg, paspauskite
apacioje esancius fiksatorius ir
nuimkite priekine klaviataros dalj.
Pamatysite, kad apsauginis dangtelis
yra dalis Klaviattros galinés dalies.

2. ISimkite microSD kortele.

Uzrasai

Warranty: For complete warranty information on this product, please refer to the Limited Warranty Statement found on the Web site www.paradox.com/terms. Your use of the
Paradox product signifies your acceptance of all warranty terms and conditions. One or more of the following US patents may apply: 7046142, 6215399, 6111256, 6104319,
5920259, 5886632, 5721542, 5287111, and RE39406 and other pending patents may apply. Canadian and international patents may also apply.
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